Mémorial

du

Memorial

bes

grand-Duché de Luxemhoury. =8 Grokhersoqtums Qurembutg,

Lundi, 2 octebre 1933.

N 48,

Moutag, 2. Dftober 1933.

Loi du 18 septembre 1933, ayant pour objet d'in-
stituer la société A responsabilité limitée et
d’apporter certains changements au régime 1égal
et fiscal des sociétés commerciales et civiles.

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dieu
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, etc., etc., etc.;

Notre Conseil d’Etat entendu;

De Passentiment de la Chambre des députés ;

Vu la décision de la Chambre des députés du
19 juillet 1933 et celle du Conseil ’Etat en date du
23 du méme mois, portant qu'il 1wy 2 pas lieu 4
second vote;

Avons ordonné et ordonnons :

Art. 1. — La loi du 10 aolt 1915, modifide par
les Tois du 13 avrl 1922, du 15 janvier 1927 ef du
20 juin 1930, est complétée par une section XII.

Cette section est intitulée: «Des sociétés i
responsabilité limitée» et comprend les articles 179
4 202 inclusivement ainsi quun appendice con-
tenant certaines modifications apportées 4 la pré-
dite loi ou au régime fiscal des sociétés et qui figurent
sous les articles I 4 VIIT inclusivemeant.

Section XI1. — Des sociétés a responsabilité limitée,

A. Régime légal de la société d responsabilité

limitée.

Art. 179, — Les sociétés 2 responsabilité limitée
sont celles ol des associéds en nombre limité n'en-
gagent gu'une mise déterminée, et dont les parts
sociales représentées exclusivement par des titres
non négociables ne peuvent &tre cédées que con-

Gefely vom 18, Geptember 1933, betreffenn bie
Gelellidaft mit bejdriniter Hafiung jowie
gewiffe Abdnderungen an dem gefehliden und
fteuerliden Siatut der Hondels: und 3ivil-
gejellidaften.

TWir Chatlotie, non Goties Guaben GBrofbersogin
von Quremburg, Herzoain 3u Naffaz, ., 0., 20w

Nad AUnborung Unferes Stoatsrates;
Mit Juftimomung der KRamnrer der Ubneordneten;
Nady Cinfidt der Entideidung der Mbgeordueten
favimer vom 19 Juli 1933 und Dberfenigen Des
Staaisrates nom 28. desfelbent WMonats, laut denen
eine jweite NAbftimyowng nidt exfolgen wird;
Haben verordiel und verovxbuen:

et 1. — Das Gefel vom 10, AUngujt 1913, abge-
andert burd) die Gefele vom 13. Wpril 1922, 15, Je-
nuay 1927 umd 20, Juni 1930, wird durd) eine Sel-
tion XII vervollftanbigt.

Diefe Seftion wird betitelt: ,BVon bent Hefelljdaf-
tent mit Befdranfter Hoftung” und begreift Ddie
Wrt. 179 bis 202 einfdyliehlid, Jowie einen Anbang,
ber nerjdichene, ant porermahnten Gefefe ober an
et Steuerftatus ber Gefelljdaften vorgensmntene
Mhanderunaen enthalt und bie unter AUrt. 11 bis VIill
einfdylieflid) aufgefilet werben,

Seftion XII, — DBon den Gejellfdaffen mit
befdrdanticr Haftung,

A Gefetitides Statut der Befellk

Thatt mit befdrantter Haftung

Yrt. 179, —— Gejellfhajten wmit Dejdyrdniter
Saftung find folde, in denen cine befdranite Au-
3abl Teilhaber nur fur eine beftimmte Einlnge baften,
urmd Deren GefelllGafisanteile nidt Handelsfabig
find, jonbern nur gemdk dem in gegenmirtiger Sel-
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formément aux modes et conditions prescrits pa
la présente saction.

Art. 180. — Elizs peuvent étre constituées pour
un objet gquelconque.

Toutefois las sociétés d’assurances, de captali-
sation et d*épargne ne peuvent adopter cetts forme.

Art, 18r. — Le nombre des associés est limté
a 40, sauf que ce chiffre pourra 8tre dépassé dans
le cas de transmission des parts sociales pour cause
de mort ou de liquidation conjugale.

I1 peut &tre de deux seulement.

~

Les époux peuvent valablement intervenir contine
associés dans les sociétés constitudes sous la forme
de sociétés A responsabilité limitée, & condition que
la confrat de société ne modifie pas les effets du
régime matrimonial des époux. — Dans ce cas, la
société pourra méme Atre formée par le mari et Ia
femime, comine seuls associés.

Le mineur émancipé et le tuteur du mineur non
émancipé ou de Vinterdit, agissant en cette qualité,
ne peuvent intervenir dans une société & respon-
sabilité limitée que sous I'observation des conditions
prescrites par Iart. 483 du Code civil,

Le pére administrateur légal des biens de son
enfant mineur ne peut affecter ceux-ci 4 une parti-
cipation dans une société 4 responsabilité limitée
guaprds y avoir é#é spécialement autorisé par

ordonnance rendue sur requéte par le {ribunal civil,
le procureur (’Etat entendu.

La société dans laquelle participent le mineur et
Pinterdit respectivement les personnes qui ont
autorité sur eux, est licite.

Art, 182, — Le capital social doit étre de 100.000
francs au moins. 11 se divise en parts sociales d’égale
valeur, de 500 fr. ou de multiples de 500 fr.

Ari. 183, — La constitution d’une société a
responsabilité limitée requiert :

1 qu)l y ait deux associés au moins ;

2° que le capital soit intégralement souscrit ;

3° que les parts sociales soient entiérement
libérées au moment de 1a constitution de la société.

ton psrgefdrichenen Formen unbd Bebingungen
ibertragen mwerden fdnmen.

At 180, — Sie Ipruern su jedem Jwede cryidytet
werbert.

Sedody durfen die BVerfidernungs-, die KRapitalifie-
rungs- und bdie Gpargejelffdajten dele Form nidt
amehnen.

Hrt, 181, — Die Jabl der Gefellfhafter ift auf
40 befdrantt; jedod fann biefe Jabl im Falle der
Webertragung der Gejellfdaftsanteile infolge Erb-
aangs oder ehelidien Guterredits 1berfdyritten werben,

Gine Gefellfdaft mit mn gwei Teilbabern it
aulajig.

Ehegatten thmen redisoultia als Teithaber ber
Befellfhoft mit befdranfter SHaftung auftreten,
unter ber Bebingung jebod), bal der Gefellfdafts-
vertrag das fiir die Gatfen geltende Eheredit nidyt
abandert. S biefem Falle Tanm bie Gefellfdyaft
joger burd) die beiden Ehegatien als eingige Teil:
haber gebilvet werben.

Der emanzipierte Minbdetjohrige und ber Bor-
wamd des nidt Emanzipierten ober bes Entmiine
dtaten, welde in diefer Eigenfdaft Hanbelnr, Thunen
it eine Gefellfhaft mit befdrirtter Saftung nur
unter Benbadhtung ver durdy Art. 483 bes bilrger-
Tidhen Gefegbudies vorgefdriebenen Bedingungen
eintrefen.

Ms gefehlider BVermalter des BVermbgens feiner
minberjihrigen RKinber, Tamn ber Bater bdasfelbe
nur bann zur Beteiligung an  einer Gefellidaft
mit be'drantter Hoftung vermenben, wenn exr durd
eine Orbownanz, die ouf ein Gejud bin durd) bas
Sivilgeridt nod Anhdrung des Staatsanmulies
erlafien with, efgens dbazn ermddtigt worden {ff

Die Gelellidaft, an welger Minderjdbrige und
Eitntiindigte, beztehungsweife bderen Gewalthaber
teilhaben, it 3uldlfia.

Art 182 — Das Gelellidaftstapital wruf
wettigftens 100.000 §r. betvagen. Gs zecfdllt in
gleidwertige nteile von 500 Fr. ober Tautet auf
Betriige bie burd) 50O teilbar find.

Ari 183 — Jur Erridiung einer Gefellihaft
mit beldrianfter Haftung it erforbert:

1. dah wenigitens 2 Gelelljhafter vorhanben feien;

2. bak bas KRapital gang gezeidnet Jei;

3. ol imt Hugenblide ber Creidtung der Gefell:
{haft die Gefellidaftsanteile voll eingezablt Teien.
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Les souscripteurs 2 Pacte constitutif sont consi-
dérés comme fondateurs,

Art. 184. — Les dispositions de Part. 27 sont
applicables aux sociétés 4 responsabilité limitée.

Les fondatetrs au sens de Part. 28 al. 2 et, en
cas d’augmentation du capital social, les gérants
sont tenus solidairement envers les intéressés, malgré
toute stipulation contraire :

19 de toute 1a partie du capitai qui ne serail pas
valablement souscrite ; 1is en sont de plein droit
réputés souscripteurs ;

20 de 1a libération effective des parts;

30 de la réparation du préjudice qui est une
suite immédiate et directe, soit de Ia nullité de 1a
société, soit de I’absence ou de Ia fausseté des énon-
riations prescrites pm V'art, 27.

Ceux qui ont pris un engagement pour des tiers
nommeément désignés dans Pacte, soit connne man-
dataires, soit en se portant fort, son réputés per-
sonnellement obligés, &3l 1’y a pas mandat valahle
ou si Pengagement n’est pas ratifié dans les deux
mois de la stipulation. Les fondateurs sont soli-
dairement tenus de ces engagements,

Art, 185, — Sans préjudice avx obligations dési-
vanl de 1'art. I, toute société 4 responsabilité
Hmitée doit {enir un registre contenant copies
intégrales et conformes :

19 de Pacte constitutif de ia société;

20 des actes apportant des modifications au dit
acte.

A la suite de ceux-ci seront relatés les noms, pro-
fessions et demeures des associés, la mention des
cessions de parts sociales et fa date de la signifi-
cation ou acceptation.

Tout associé pourra prendre conndissance de ce
registre.

Arf. r86. — La société A responsabilité limitée
est soit qualifiée par une dénomination particu-
lidre ou par la désignation de 'objet de son entre-
prise, soit désignde sous une raison sociale com-
prenant les noms d'un ou de plusieurs associés.

Lrart. 25, alinéas 2 et 3 lui est applicable.

Die Unterzeidhner der Gritndbungsurfunhe merben
als Gritmwber Detraditet,

Wit 184 — Die Beftimmungen des Nrt. 97
finb ouf die Gejellidhaften mit bejdHraniter Hoftrng
anmendbar.

Frof jeber gegenteiligen Mbmadung fimd  die
Grivwver im Siune des Nrt. 28, Nbjah 2, und fm
Halle der Erhobhung ves Gefellidafistapitals, bie
Gejdydftsfithrer dben Juterefferten gegeniiber foli
barijdy Haftbar:

L. fir jebent Teil Des Rapitals, der nidt giiltig
gezetdiret wdre; fie gelten von RHeditswegen als
Jeidyner biefes Telles;

2. fiir bie wirflidhe Begleidhung der Wirieile;

3. fiir deu Erfab bes Sdadens, welder eine it
mittelbare und dvivefte Folge, et es ver Nidtigleit
ber Gelelljdyaft, et es bes Fehlens ober der Wnridtio-
Teit Der durd) et 270 orgeidriebenen MAngaben, ift.

Mer filr pritte Perfouen, die i der Wrkunde
namentlid) aufgefitbet finbd, Tei es fraft einer Bell-
madt, fei cs inbem er Jidh) fiaet hall, VerbinplidFeiton
eingebt, qilt aols peridnlidy verpflihtet, wenn ox
Teinen giiltigern Auftrag Hatte cder wenn die eivge-
gangene Verbindlidielt nidit binnen zwel Momaten
von ber Veveinbariing an geredinet, beftitigh wird.

Die Griinber Hajten Tolidarifd) fiix dieje Verbinbd-
lidFeiten.

Mrt 185 — Unbefdadet der Verpflidtungen
bie fid) aus Uetitel §1 exgebesn, muk jede Gefelljdaft
mit befddniter Saftung ein NRegifter filhren, bas
bie vollftdndigen und gleidloutenben Abjdriften
enthalt:

1, der Erridiungsurfunde ber Gefelijdhaft;

2, aller das Gtohid abdnbernben Urfunbden.

MWridhliegenud bdaran werben Noame, Beruf umd
Mobulih Der Gefellidafter anfgefilhri, fowie die
Hhertragungen oon  Gefell[Haftsanteilen unbd bdas
Datum bder diefelben betreffenden Juftelluugen ober
Wnabmen.

Seder Gefelfidafter Taun Einfidit in diefes Ne-
gifter mehmen.

Art 186 — Die Gelellldaft mit bejdjrantter
Bafting wid entweder durd) eine befondere Be-
nenming ober durd) die Begeldhnung ves Gegen-
ftanbes ihres UWutexnehmens oder aud) durd eine
Firmierung, bie Den Mamen eines ober mefrever
Gejellfdafter enthilt, gefennzeidnet.

Urt. 25, Wbley 2 und 3 It auf fie anmendbar.F
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Lrart, 75 Iui est applicable si Vobjset social com-
prend des opérations de banque.

Ari. 187. — Dans tous les actes, factures, an-
nonces, publications ou autres pidces, documents
émanés des sociétés A responsabilité limitée, on
doit toujours trouver la dénomination sociale p1é-
cédée ou suivie immédiatement des mots écrits
lisiblement et en toutes lettres: « Socifété A respon-
sabilité limitée» avec I'indication précise du sidge
social,

Les art. 76, alinéas 2 et 3, 77 et 78 leur sont
applicables.

Art, 788. — 11 ne pourra &tre contracté d'emprunt
par voie d'émission publique d’obligations, ni
procédé i une émission publique de parts sociales,

Les parts sociales ne peuvent tre représentées
par des titres négociables nominatifs, au porteur
ou 3 ordre, mais seulement par des certificats de
paiticipation 2 personne déterminée. Elles ne
peuvent Btre cédées que dans les conditions de
fond et de forme prévues par les deux articles
ci-aprés.

Art, 189. — Les parts sociales ne peuvent &tre
cédées entre vifs 4 des non-associés qu’avec I'agré-
ment donné en assemblée générale des associés
représentant au moins les trois quarts du capital
social.

Les parts sociales ne peuvent étre transmises
pour cause de mort & des non-asseciés que moyen-
nant I'agrément des propriétaires de paris sociales
représentant les trois quarts des droits appartenant
aux survivants.

Dans le cas de Palinéa 2 le consentement n'est
pas requis lorsque les parts sont transmises, soit
4 des héritiers réservataires, soit au conjoint sur-
vivant ef, pour autant que les statuts le prévoient,
aux autres héritiers Iéegaux.

Les héritiers ou les hénéficiaires dinstitutions
testamentaires ou contractuelles qui n’ont pas
été agréés et qui nont pas trouvé un cessionnaire
réunissant les conditions requises, peuvent pro-
voguer la dissolution anticipée de la société, trois
mois aprés une mise en demeure signifife aux
gérants par exploit d’huissier et notifide 2ux associés
par pli recominandé A la poste.

v, 75 ift quf [ie anmenbbar, wenn der Gegenflond
ber Gefellfhaft Banfqefdafie begreift.

Art 187 — Auf ollen Wrkumden, Rednungen,
Anzeigen, BVevbffentlidumgen ober anmbern von
Gefellfdaften mit befdrintter Haftung ausgehenbden
Sdyriftitiden, muf fid immer der Firmenname
porfinden; vor oder unmittelbar wad Ddemfelben
miilert leferfidh umd ausgejdhrieben bdie Worte
,Gefellfhaft wit beldraniter Haftung” flehen mit
getnaner Wngabe des Gelelljdaftsiikes.

Die Wit 76, UoTdhmitt 2 und 3, 77 und 78 find anf
fie amwendbar,

Art. 188, — Anleihen durd) dffentlide usgabe
von SdHuldeerfdreiburtgen find unguldffia, ebenjo
pffertlidhe Uusgabe von Gefellidaftsanteilen,

Die Gefelljdaftsanteile biicfen nidt dburd) hanbdels-
fibige Jramens:, Jrbabet- ober Orberpapiere dar-
deftellt werden, Jonbern nur bued Beleiligungs-
befdeinigungen, bie auf cinen bGeflimmten Namen
lauterr. Sie finb nur iihertragbar gemid§ ben in ben
smei folgentven Nrtiteln vorgefehenen Grund- und
Formbebingungen.

et 189, — Jur WUbtretung von Gefdafts-
anteffent  unter fRebenden an Nidtgefellidafter
bebarf es ber Genehmigung ber Generalverfamms
Iung, in welder wenighens brei Biertel bes Gefell-
Idaftstapitals vertreten {etn mitffen.

Die  Ibertragung der  GefelliHaftsanteile an
RNidtgefellfdhafter infolge Sterbefalls bedarf bder
Suftimomtng von Gefellfdaftern, welde brei Biectel
der ber Uberleberben zuftehenben Redite vertreten.

Die laut UbJaf 2 vorgefehene Juftinumung ift
nidt erforbert, wenn die WAnteile, Tei es an Refervat-
erher, fei es an ben itberlebenben Chegatten obey,
foweit dies durd) bie Statuten vorgefehen ift, an die
andern gefegliden Erben {ibertragen werbern,

Die Erben Jorie die bied Berfligung von Tobes-
wegen eingefehten Bermidinisnehmer, meldhe vhige
Juftimmung nidt erbalten, jowie oudy Teinen %Ab-
nehmer gefunben BHaben, weldier bie vorgefdrie-
benien Bedingungen erfiillt, fnmen dle vorzeitige
Nufldfung ver Gefellfdhaft veranlaffen und 3war bdrei
Monate nad) einer Fnvegugfebung, bie ben He-
Jhafisfithrern durd ben Geridisvollzieher ugeftellt
und ben Gefelljdaftern dbind) Einfdreibebrief durd
bie Poft sur Kenntnuis gebradht wird.
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Toutefols, pendant le dit délai de trois mois, les
parts sociales du défunt peuvent &tre acquises,
snit par les associés, sous réserve de la prescription
de Ta derniére phrase de I'art. 199, soit par un ters
agréé par eux, Soit par la société elle-méme, lors.
guelle remplit les conditions exigées pour 1'acqui.
sition par unhe société de ses propres titres.

Le prix de rachat des parts sociales se caleule sur
“la base du hilan moyen des trois derniéres années
et, si la société ne compte pas trois exercices, sur
1a base du bilan de la derniére ou de ceux des deux
dermiéres années.

§it n'a pas été distribué de bénéfice, ou sl
n'intervient pas d’accord sur Plapplication des
bases de rachat indiquées par lalinéa précédent,
le prix sera fixé, en cas de désaccord, par les tri-
bunaux.

Llexercice des droits afférents aux parts sociales
du défunt est suspendu jusqu’d ce que le transfert
de ces droits soit opposable 4 1a société.

Arl. rgo. — Les cessions de parts sociales doivent
étre constatées par un acte notarié ou sous seings
privés.

Elles ne sont opposables 4 1a société et.aux tiers
quaprés quelles ont &té signifides A la société ou
acceptées par elle dans un acte notarié conformé-
ment 4 T'art. 1660 du Code civil.

Art. Tgr. — Les sociétés A responsabilité limitée
sont gérées par un ou plusieurs mandataires associés
ou non associés, salariés ou gratuits.

A

I1s sont nommés par les associés, soit dans I'acte
de société, soit dans un acfe postérieur, pour un
temps limité ou sans limitation de duorée.

Sauf stipulations contraires des statuts, ils ont
tous les pouvoirs pour agir au nom de la société en
toutes circonstances, et ne sont révocables, quel
que soit Ie mode de lewr nomination, que pour des
canses légitimes.

La femime mariée ne pourra &tre gérante qu’avec
Pautorisation da marl.

Les exploits pour ol contre 1a société song valable-
ment faits au nom de la sociéfé seule.

Jnrerhald ber befagten Feift von brel Monaten
fonnen die Gefellfdaftsanteile bes Berjtorberen
jebody ermorben werben, entweber durd) die Gefell
fdafter, unter Vorbebait bder Bejtinumnugen des
[ehten Saes von Art. 199, ober durdh cinen nen
ibnen gemebmigten Dritten, oder aud durd bie
Gefellidaft Telbjt, wenm fie die Bedingungen erfiihlt,
weldye voit einer Gelellfdaft 3um Erwerb ihrer burd
Jte vernusgabien Weripapiere verlangt werben,

Der Fudtaufpreis der Gejellfhajtsanteile wird
af Grund der Durd)duittsbilanz der drei legien
Jabee, und wenn bie Gefelljdaft wod feine bref
Gefdfisjahre aufzuweijen hat, auf Grund der
Bilang des leften ober derjenigen ber 3wei lefien
Jabre bevedynet.

Wenn Tein Bewhun verteill worben ift, vder wenn
feine Cinigung iber bie Anwendung der im vorhers
gebendeir Abfal angegebenen Ridfauforundlagen
juftanbe Tommt, wird bder Preis im Uneinigleits:
falfe geriditlich jeftgeietit.

Die den Gejellfdajtsanteilen des Erblafjers 3u-
ftehendven Redte Tonnen widt auspeiibt werben, bis
peren  Meberiragung  der  Gelellidiaft  gegenilber
redytswirfjom ift.

Wrt 190. — Die Abtretungen von Gelellidafts-
mitteilenn mitflen burdy nstariellen ober Privatver-
trag beurfundet werien,

Die Uebertraguugen fiud bder Gelellfdhart und
Dritten gegeriiber erft reditswirfjom, nadbem fie,
gemdf Wet. 1690 pes birgerlifen Gejegbudyes, der
Gefelljdaft 3ugeftelit sder pon by tn einer notariellen
Wrkunbe angensnmmen worden find.

At 191, — Die Gefellfdhalt mit Lefdrvanfter
Hartung witd dued) einen oder mehirere Bevsll:
mddtiate verwaliet, welde Gefellfdiafter oder Nidt
gefellidafier, bejoloet ober wnbelpitet, Tein foine.

Sie werdent burd) die Gefellidafter, fei es im
Gejellfdhaftsvertrag, fei es burd) eine fpitere Ue
funtde bejteflt wund zwer auf befimmte ober ouf
unbeftinmmte Jeit.

Falle die Gtatuten nidis Gegenteiliges Deftim-
men, Baben fie alle Beyugniffe, nm im Ramen dex
Gefellihait 31 hanbeln und Thmen, meldes aud) die
Form threr Beftellung Ve, miur aus beredigien
®riinden abbernfen merden.

Die verheivatete Fran feun nur nit der Erméd-
tigung bes Gatten Gejdaftsfihrerin werder.

Suitellungen filr ober gegen die Gefellidaft Tind
giilita, wenn fie quf den Noawmen dex Gefeljdafi lavten,
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Art, rgz. — Les gérants sunt responsables, con-
formément 4 1’art. 39.

Arf. 193. — Les décisions des associés sont prises
en assembiées générales,

Toutefois, la tenue d’assemblées générales n'est
pas obligatoire, quand le nombre des associés n’est
pas supérieur A vingt-cing. Dans ce cas, chague
associé recevra le texte des résolutions ou décisions
A prendre expresssément formuldes et émetfra
son vote par écrit.

Art. 794. — Aucune décision n’est valablement
prise dans les deux cas prévus par Particle précé-
dent qurautant qu’elle a été adoptde par des associés
représentant plus de i meitié Jdu capital social.
Sauf stipulation contraire dans les statuts, si ce
chiffre n'est pas atteint A la premiére réunion ou
consultation par écrit, les associds sont convoqués
ou consultés une seconde fois, par lettres recom-
mandées, et les décisions sont prises 4 14 majorité
des votes émis, quelle que soit [a portion du capital
représente,

Art. rg5. — Nonobstant toute clause contraire
de Pacte de société, tout associé peut prendre part
aux décisions. Chaque associé 4 un nombre de
voix égal au nombre des parts sociales qu’il posséde.

Art, ro6. — Dans les sociétés comptant pius de
vingt-cing associds, il doit &tre tenu, chague année
au moins, une assemblée générale i 1’époque fixée
par les statuts.

D*autres assemblées peuvent toujours étre con-
voquées par le ou les gérants, A leur défaut par le
conseil de surveillance, s%il en existe un, 4 défaut
de celui-ci, par des associés représentant plus de
la moitié du capital sociai,

Art, 197, — Chaque année, 1a gérance doit dresser
un inventaire contenant Pindication des valeurs
mobilidres et immobilidres et de toutes les dettes
actives et passives de la société, avec une annexe
contenant en résumé tous ses engagements, ainsi
que les dettes des gérants, commissaires et associés
envers la société.

La gérance établit le bilan et le compte de profits

Art 192, — Die Gejdiftsfilhrer find gemaf
rt. 59 Hafibar.

Wrt 193 — Die Befblufle ber Gelelljdafter
merdent in Generalverfarmnlungen gefakt.

Jebodh ift bie Abhaltung von Generalveriamm-
Iimgen nidht zwingendes Redht, falls die Jahl ber
Gelellfhafter 25 nidyt diberfteigt. Jn biefem Falle
erhlt jeber Gefellidafter den genau fefigelegten
Text Det 31 treffenden Befdlitffe und Eutfdeidungen
unbd gibt feine Stimme [drifilid ab.

Wrt 194, — Jn ben beidben durd) vorhergebenden
Wrtifel norgelehenen Fdllen wird eine Entjdheidung
mir bum giiitig getroffen, weunn Jie van Gefell-
fdhaftern, die mebhr als bie Hilfte bes Gefellfdafts-
Tapitals opertreten, angenommen wird.  Jft biefe
Babl in der erftern BVerfammiung ober Tdriftliden
Befragung nidt erveidt morben, To werden bdie
Gelellfdafter, unbeldabet gegentefliger Beftim-
mungen ber Statuten, ein 3weites WMal durdy Ein-
fdyreibebrief zufammengerufen ober befragt, und
die Entjdeidbungen werber nady ber Diebrbeit ber
abgegebenen Stimmen getroffen, weldes qudy ber
Teil des vertretenen Kapitals fei.

Wrt 195. — Trof gegenteiliger VWerfiigung bes
Gefellldaftovertrages fann jeder Gelellfdiafter an
pent Bejdlifen teiluehmen. Jeber Gejellfdiafter
perfilgt itber feotel Stimmen, wie er Gelelljdafts-
anteile befist.

Wrt 196. — Gejellfdaften mit mebr als 25 Ge-
fellinftern miiffen jedes Tabr wenigftens eimne
Heneraiverfommlung zu der durdy bie Stotuten
feftaefetten Jeit abhalten.

Sonjiige Verjammiungen Tunen 3u jeder Jeit
burdy bent ober die Gefddaftsfilhrer wd, agegebeners
falls, durd) den Huffiditsrat, wenn ein folder befieht,
einbernfert werben. Bleibt aud) biefer untdtig, Vo
fteht bas Redit ber Ginbernfung ben Gelellidhaftern
au, meldye mebr als die Halfte bes Gefellldafisfapitals
vertreter.

Art 197, ~ Jebes Jahr muk bie GeJddftsiiihrung
efrt Jnventar aufitellen, in weldem bie bewegliden
und unbeweglidhen Werte jowie alle SHulben und
Guthaben aujgefiilet find nedbfi eines Wnlage, welde
furgefait afle Berpflidtungen ver ®efellidaft,
fowie bie Gdulben ber Gefdhaftsfiihrer, Kommiljare
und Gefellfdafter ihr gegeniiber enthalt.

Die Gejdaftsfithrung ftellt dle Bilang, {owie die
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et pertes dans lesquels les mmortissements néces-
saires doivent étre faiis,

Le bilan mentionne séparément Pactit immo-
bilisé, Pactif réalisable et, du passif, les dettes de
In société envers elle-méme, les ohligations, les
dettes avec hypothdques ou gages et les dettes
sans garanties réelles. II spécifie au passif le mon-
tant des dettes au profit d’associds,

It est fait annuellement, sur les bénéfices nets,
un prélévement d'un vingtiéme au moins, affecté
4 la constitution dune réserve; ce prélévement
cesse d’&tre obligatoire lorsque 1a réserve a atteint
le dixiéme du capital social, mais veprend du moment
gque ce dixiéme est entamé,

Le bilun et le compie des profits et pertes sont
soumis & ’approbation des associés qui se pronon-
ceront aussi par un vote spécial sur [a décharge de
la gérance et des commissaires de surveillance,
$'il ¥ en a.

Arf. 108. — Tout associé peut par iui-méme
ou par un fondé de pouvoir, prendre au sidge social
communication de Pinventaire, du bilan et du
rapport du conseil de surveillance constitué con-
formément & art. 200.

Dans les sociétés de plus de vingt-cing membres,
cette communication ne sera permise gue pendant
fes quinze jours gui précédent cette ussemblée
générale.

Art, 1pg. — Les associés ne pevvent, si ce west
4 Punanimité, changer la nationalité de la société.
Toutes autres modifications dans les statuts, sauf
stipulation contraire, sont décidées & [a majorité
des associés représentant les trois quarts du capital
social. Toutefois, dans aucun cas Iz majorité ne
peut obliger un des associés 4 augmenter sa part
sociale,

Arl, 200, — Dans toute société 4 responsabilité
[imitée comprenant plus de vingt-cing associés
la surveillance doit étre confiée 2 un ou plusieurs
commigsaires, associds ow non.

Ce conseil ast nommé dans I'acte de société. Il
est soumis 4 1a réélection aux époques déterminées
A7 es qratuTs,

Geminn: und Berlufiredynung anf, in welden bie
nitigen Abjdreibungen gewadit werben miiflen.

Die Bilang ermihnt getvennt die immobilijierten
und die reclifierbaren Aftiva und auf der Paffio-
feite die Sdulben der GefelliBaft gegen fidy felbit,
die Verpflidhinngen, die burdy Hupothet oder Pfand
gefidherten Sdulden, jowie Joide ohne dinglide Si-
derheit. Die Ju Guniten von Gefelljdaftern beftes
henben Sdyulden werden quf der Pafiioieite ehugeln
aufgefiifet.

Jdbelidy wird mentgjtens ein  Jwangigjtel oon
bem Refugeminn zur Bildung eines Refervefonds
pormeggenommen.  Diefe  Berpflidhumg  erlijdt,
wenn der Refernefonds den jehnten Teil bes Gefell-
{dajtsiapitels erreidjt hat, wm wieter cirgujeten,
fobald biefes Jebhrtel it Mnfprud) genonumen worbdeit
ijt.

Die Bilang und die Gewirn= und Berlufirednung
werden ben GelellfGaftern zur Genehmigung vor-
gelegt; diefe dubern Tidh audy durd) ein Sonwbdervotum
iiber bie Entlajtung der Gefdyifisfiihrer Jowie bder
Nuffiditstommiiffare, wenn [oldye oorhanten find.

Art. 198 — Feber Gefellfdhafter fann pafdnlid
ober durdy einen Beoolimidtigten am Gefelfiharts-
fiy pon dent Inventar, von der Bilang wid vorn Dem
Beridht des gemil rt. 200 gebilveten Unjiidts-
rates Einfidht wehmer.

Ju Gefelljdaften mit medr als 25 Teilhabern ift
diefe Einfidhinahme nur wdabrend fiinfzehn Tagen
vor der Generaloerfammliung gejtattet.

RUri 199, — Wuljer im Falle eines einjtimmigen
Befdiulfes tnnen die Gefellidafier die Rationalftit
ber Gefellfdajt nidt andeyn. Ulle andernm Ybin-
perungen der Statuten werden, Joweit nidit imt
Gefellfhaftsvertrage cin anberes beftimmt i, ven
ber Mebrheit der Gefellfhafter, die brei Biertel des
Gefellihaftsianitales Ddarftellen, befdioffen. Die
Mebrheit fann jebod) in Feinem Falle einem der
Gefellfdafter gmwingen, Teimen Gefellfdaftsanted zu
erthbhern,

Urt, 200, — Jn feber Gefellidhaft mit bes
fdvantter Saftung welde mehr als 25 Teilhaber
begreift muf bie Uuflidht einem oder mehreren Kome-
mifjaren, @Gefelli@aftern ober Midtgefellfihaftern,
anp erfraut werben.

Diefer Wufiidhtsrat wird in dem Gejellidafisver-
trage ernannmt, Gt ift ber Wicherwahi an ben, dhurd)
bas Stotut beftimmten Jeitpuniten, unterworfen.
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Les pouvoirs des membres du conseil de sur-
veillance et leur responsabilité sont déterminés par
Tart. 62, alinéas 1 et 3 de la loi.

Art. zor. — La répétition des dividendes ne
correspondant pas i des bénéfices véellement acquis
est admise contre les associés qui les ont regus.
L'action en répétition se prescrit par cing ans a4
partir du jour de la répartition.

Art, goz. — Sauf stipulation contraire des statuts,
Ia sociétd n'est point dissoufe par Uinterdiction,
Ia faillitte, 1a décomfitre ou la mort d'un des
associés.

Lrart. 128 est applicable aux sociétés & respon-
sabilité limitée.

B. Appendice comprengnt cerfaines modifications
@ la Ini do 70 aodt 1915 et ou régime fiscal des
soCiétés,

Art. 11.— Sont complétés ou modifiés comme suit
les a1t. 2, 3, 4 al. -7, 8, © dernier alinéa, 11 al. 2,
36, 83, 142 al. 17 et 163,

Arf. 2. — La loi reconnait six espéces de sociétés
commercigles proprement dites:

la société en nom collectif;

Ia société en commanditz simple .

la société anonyme ;

12 soviété en commandite par actious;

la société & responsabilité limitée ;

la société coopérative.

Chacune d’elles constitue une individualité juri-
dique distincte de celle des associés.

La prise de participation dans une de ces sociétés
ne constituera pas, par elle-méme, un acte de com-
metce.

Lrautorisation accordée par le mari 4 1a prise de
participation de sa femme dans une de ces soctétés
ou dans une société crvile qui aura gardé sa nature
primitive, s'étend de plein droit 4 tous les actes
d’'administration a poser par elle, en sa qualité
d'associée.

Les associations commerciales se subdivisent en
associations commerciales momentanées et asso-
ciations commerciales en participation.

Elles ne constituent pas une individualité juri-
dique distincte de celle des associés.

Befugniffe und Verantworilidieit ber Lnffidis-
ratsmitglicber werben durd rt. 62, Abfal 1 und 2
bes @elefjes beftimmt.

Art. 201 — Die GejellfGajter Fdnmen zur
Rudzahlung ber Divtdenden, welde dem in Wik
lidhfeit erztelten Gewiun nidt enifpredhen, geGalien
werden. Die Klage auf Ridzablung verjabrt in
fiind Jahren vom Tage der BVerteilung an.

et 202, — Gofern nidit die Statuten ein
arberes Deftimmen, wird bie ®efellihaft weber
buedy die Entmiindigung, nod) den Konfurs, nod) bie
Sahlungsunfabigfeit, nod) den Tob cines Gefell-
[Mafters aufgeldlt.

Art. 128 it auf die Gefellfdaften mit befdrantter
Haftung onwenbbar.

B. Anhang, betreffenb nexfdhiedene
Nbdanderungen des Gefehes vpom
10. Hugufpt 1915, fomwiebdes Gteuer:
ftatus vber GefellfdHaften

frt. 11, — Die rt. 2, 3, 4, Abfay 1, 8, 9, lefter
Ubtak, 11, Abjay 2, 36, 83, 142, Abjag 1 und 163
weyrden folgendermafer ergangt ober abgeunbert:

Wrt. 2. — Dos Gefely fennt Jedys NAvien eigent:
lidyer Hanbelsgefellfdajten:

bie offene Hamdvelsgefellidheft;

bie einfadie Sommanbitgefeljdaft;

die anonpme Gefellidafi;

bie KommanditgeellfGoft auf Altien;

bie Gelelljdhaft mit bejdrdniter Haftung;

oie Gevofientdaft.

Jede diefer Gefellfdaften bildet eine von ben
Gefellldyajtern verfdyiebene [urijtilde PeridnlidLeit.

Die Beteiligung an einer diefer Gefellfdaften gilt
nidyt, an und fir fid, als hanbelsrediilide Tatigleit.

Die vont eintemt Ehegatten feiner Ehefran fiir bie
Beteiligung an einer diefer GelelliGaften eber an
einer  JFivilgefel)Haft, bdie ihren unpriingliden
Eharafter bewabrt Do, erieilte Trmddtigung, ex-
ftredt fidh von Reditsmwegen auf alle von ihr ols
Gejellfhafter vorzunehmenden Berwaltungsaeldafte.

Mn  Handelsvereinigungen befteben  zeitmweilige
fowie folde fur gemeinjdaftlide Rednung.

Gie biloen Teine von bden GefelljGaftern wver-
jdiedene jurijtiiGe Perfonlidleit.
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Art. 3. — Les sociétés dont U'objet est civil et qui
se placent sous le régime des art. 1832 et suivants
du- Code civil, sauf les modifications apportées a
ce régime par le présent appendice, constituent
pareillement une individualité juridique distincte
de celle des associés, et les exploits pour ou contre
ves sociétés sont valablement faits a2u nom de 1z
société seule.

Les régles édictées par les alinéas 3 2 6 inclusive-
ment de 1’art. 181 leur sont applicables.

Pourront toutefois les sociétés, dont l'objet est
civil, se constituer dans les formes de 'une des six
sociétés commerciales éuumérées & Particle précé-
dent. Mais, dans ce cas ces sociétés, ainsi que les
opérations qu'elles feront, seront commerciales et
soumises aux lois et usages du comrrerce.

Pourront ausst les sociétés civiles, qualle que soit
'époque de leur constitution, si aucune disposition
de leur contrat constitutif ne Pinterdit, étre frans-
formées en sociétés i forme commerciale, par
décision d'une assemblée générale spécialement
convoquée 4 cet effet. Cette assemblée arrdtera
les statuts de la société. Sa décision n’est valable que
si elle obtient I'adhésion des titulaires de parts
représentant les trois cinquidmes au moins des parts
sociales.

Pourra enfin chacune des six sociétés énumeérées 2
'art. 2, quelles que soient 1a nature primitive de son
obiet et I’époque de sa constitution, si aucune dis-
position de son contrat constitutif ne interdit, étre
transformée en une société de l'un des cing autres
types prévus par le dit article.

Dans tous les cas visés par les alindas 4 et 5, 1a
transformation ne donnera pas lieu 4 une person-
nalité juridigue nouvelle, ni par conséquent & un
nouveau droit d’apport, 4 moins gqu'elle ne soit
accompagnée d'un changement des bases essen-
tielles du pacte social ou de la prolongation de sa
durée,

Les droits des tiers sont réservés.

Arl. 4 alinéa 1%, — Les sociétés en nom collectif,
les sociétés en commandite simple, les sociétés A
responsabilité limitée, les sociétés coopératives et
les sociétés civiles sont, & peine de nullité, formées
par des actes spéciaux, notariés ou sous signatures
privées, en se conformant, dans ce dernier cas, 4

At 3.~ Die Gejellfhaften, vecen Gegenftand
toiler Natur ift wnd die unter bie BVefimmungen
der Wt 1832 ff. Des bingerlidhen Gelesbudies fallen,
vorbebalilid) der durd) gegenmdirtigen Hnbang an
dicfen Befttmmungen getroffenen Abdanberunges,
bildewr gleiderweife eine ven ben Gefelljthajtem
ver[diedene jurijtife PerfonlidTeit; Juftefunrgen
fir oder gegen diefe Gelellfdaften find giiltig, memn
fie auj den TMamen ver Gefellidadi Tauten,

Die in Met. 181, Wolal 3 bis 6 ein|dliehlid aufge-
ftellten Regeln find quf fie aumoendbar.

Die Gefellfdoften, deren Begenftand siviler Natur
ift, tortten jedod) bie Fore einer der fechs int vother-
gebenben Artifel aufgezdblten Haundelsaefellidaften
amebmen. Jn biefem Falle nehmen dieje Gefell:
|daften, Jomie die pon ihnen getdtigten Gelddite,
bandelsrediilidhen Charatter ant und unterfiegen ben
Handelsgefegen und -Gebriuden.

AYudy Tonnen Jivilgejelljdhaften, ohne Riudligt aunf
bie Jeit threr Griindung, durd) Bejdhiuk einer eigens
3u Ddiefem Jwede einberujenen Generalverfamm-
hung, in Hanbelsgelellihaften umgewandelt werden,
memt feine Beftimmung threr Erridhhingsiwdunde
des unterfagt. Diefe Berfammiung legt dus Gefell-
fdnftsitatut feft. JIpr Beldluf it nur dann giiltg,
wenn er mit Juftimmung vor Teilbabern erfolgt,
welde mindeftens bdrei Fiinftel der Gejelldyafis-
anteile i threw Hanben vereinigen.

M@ fann jede der feds in Arh. 2 aunfgezablten
Gefellf@aften, weldes aud) by weipringlider Gegens
ftantd und der Jeitpuntt Mrer Grimbung fei, in eine
ber fitnf wibern durdy genannter Wctifel vorgefehenen
Gefellfdhaften umgewandelt werben, falls feine
Beftimmung threr Erridhiungsmiunbe bagegen febt,

3n allen durdy Abjak 4 uud 5 vorgefehernen Fillen
entfteht burd) die Umbildung fetne neue furiftifde
Per[onlidyTeit; es ift daber feine neve Einlageftener
gejduldet, es fei bemn, baf die Umwandlung cine
erung der wefentligen Grundlagen des Gefell-
{dhaftspertrages mit jich bringt ober die Daver dexr
Gefellichaft nerlangert.

Die Redte Dritter bleiben vorbebalten.

Art. 4 Abjag 1l — Die offenen Hanbelsge-
Telljdhaften, bie einfadyen Rommanditgefeilidoften,
bie Gefellfdaften mit befdrinfter Haftung, die
Genoferidaften, jowie die JivilgelelljdHafien werden
bei Strafe ber Nidtigett durd) befonbere notarietle
ober privatfdriftlide Urkunben erriditet, in lefterem
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Part. 1325 du Code civil. 11 suffit de deux originauwx
pour les sociétés 4 responsabilité limitée, les sociétés
civiles et les sociétés coopératives.

Art, & — Les actes de société anonyme, de societé
en commuandite par actions, de société 4 responsa-
bilité limitée, de société coopérative et de sociéié
civile sont publiés en entier. Les mandats authen-
tiques ou privés annexés & ces actes ne sont pas
soumis A publication,

Dans les socigtés 4 responsabilité limitée et les
sociétés civiles, les modifications survenues dansg
les persommes des associés devront étre publies,
mais cela, dans les premiéres de ces sociétés seule-
ment, quand fes modifications seront devenues défi-
nitives, conformément 4 i*art. 189 de 1a présente loi.

Par dérogation au premier alinéa la publication
de Vacte des sociétés civiles qui remplissent les
conditions de 'art. II1 pourra se faire par un extrait
A4 signer par les gérants ou, A leur défaut, par tous
les associés et qui contiendra, sous peine des sanc-
tions établies 4 PI'art. 10:

la désignation précise des associés ;

12 dénomination de la société, ainsi que I'indi-
cation de son objet et celle du liew on elle a son
siége social ; la désignation des gérants ainsi que
Pindication de la nature et des limites de leurs
POUVGYS ;

Pindication des valeurs fournies ou 4 fournir par
chacun des associés avec évaluation précise des
apports en nature ;

[*époque of 1a société doit commencer et celle
ol eile doit finir.

Art. g. -— Le dernier alinéa sera rédigé comme
suit ¢

Les mandats authentiques ou privés, annexés
aux actes de société anonyme, de société en com-
mandite par actions, de société coopérative, de
société 4 responsabiiité limitée et de société civile
seront déposdés en méme teirps que les actes aux-
quels ils se rapportent. Chacun pourra en prendre
connaissance gratuitement,

Falte unter Bepbaditung ver Bejtimmungen bes
Art, 1325 bes biirgerlidhen Gelebbudes. Bei den
Gefellfhaften mit beJdriniter Haftung, den Jivil-
gefelfiaften und bven Genoffenidaften gendigen
3wel Unfdhrifien.

A ¢t 8. —— Die Gefell[haftsvertrdge der anwmymen
BHefellidaft, der Kommanditgejellfdaft auf Wkien,
ver Gefellidaft mit Defdrantter Hoftwng, der Ge-
noffenfdaft wnd bexr Jivilgefellfdhaft werben voll
inhollid verdffentlidt. e bdiefen Verirdgen bei
gefitgten, burd) Bifentlidhe Urfunbe ober privai-
[driftlih ausgefertigten Bollmadten, |ind dber Ber-
dffentlidhung nidit unterworfen.

Berfonenmediel der Teilhaber der Gejelijdaften
mit befdjriniter Hoftung und ber Jivilgelellfdaften
milffen verdffentlidyt werben. Jn den erfigenannten
Gefeltjhaften erfolagt biefe Werdffentlichung exft
wenn bet Wedyfel, gemil Wrt. 189 des gegenwartigen
Gefeges, definitiv geworben ijt.

3 Ubdnberung bes erften Abfatjes fann die Ber-
dffentliung bes Gefellfdiaftsvertrages bder IJivil:
gefellfdGaften, bie die Bedingungen ves Nt [l
erfiillen, durd) einen ¥uszug erfoigen, der pom den
Ge[ddaftefitbrern pber, falls folde nidt vorhonben,
von aflen Gefellfdhaftern unterzeidhnet merden muf.
Bei Gefahr ver durd) Wrt. 10 fejtgefesten Straf-
beftintmungen, wmuf diefer Huszug enthalten:

bie genaue Begeihuung der Gefelljdafier;

bie Benemmng ber Gefelljdiaft, die Ungabe ihres
Gegenftanbes, fowie des Gefelljdaftslies, die Be-:
eihmung der Gefddftsfiihrer und die Mngabe der
ULrt und der Gremgen threr Befugniffe;

bie Ungabe der vom jedbem ber Gefellfhafter ges
leiftetert ober 3u lIeiftenben Einfagen unter genanex
Einjdibung der Sadeinlagen;

ben Jeitpunft, en dem die Gefell[daft begimnt,
fpwie ben, an weldem Jie 3u Heftehen aufhdren joll.

At & — Der lefite WUbjol exhilt folgende fFaj-
jung:

Die burd) Bffentlidie Urtunbe ober privatdhrift-
lih ausgefertigten Bollmadten, weldhe den Gefell-
{dyaftsvertrdgen ber amonymen Gelelljdaft, bder
Sommanditgefellfdaft auf Wtienr, Der Genoffen:
[daft, der Gefellldaft mit befdrantter Haftung und
ber Jivilgefellihaft angeheftet find, miiffen gleid-
geitig mit den Wrfunben, auf welde jie fidh begiehen,
binterlegt werben. Jeber fann unentgeltlidg Gin-
jidt bavon nehren,
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Art, 11, alinéa 2. — Les mots «des gérants ef
commissaires dans les socidtds A responsabilité
Himitée», edes gérants dans les sociétés civilesn,
sont intercalés aprés ceux «dans les sociétés
AnoNYymes».

Art, 36 ef 83. — Les art, 36 et 83 seront complétés
de fagon A avoir la teneur ci-apiéds :

Art. 36. — Les formalités de publicité exigées par
les dispositions qui précédent, ne s'appliguent pas
aux ventes publigues d’actions, titres ou parts
hénéficiaires ordonnées par justice ou organisées
périodiquement par la Commission de ia Bourse
de commerce,

Art. 83. — Les formalités de publicité exigées
par les articles qui précédent ne s’appliquent pas
anx ventes publiques d’obligations ordonnées par
justice ou organisées périodiquement par la Com-
mission de la Bourse de comnerce.

Art. 142, atinéa 1°*. — La troisiéme phrase de
cet alinda aura la teneur suivante:

Dans les sociétés en nom collectif, dans les sociétés
en commandite simple et dans les sociétés A respon-
sabilité limitée, les décisions ne sont valablement
prises que par Passentiment de [a moitié des associés
possédant les trois quarts de 1’avoir sccial ; & défant
de cette majorité, il est statué par les tribunaux,

Arl. 163, — Le texte de cef article sera complété
de fagon 4 recevoir Ia teneur ci-aprés:

Seront punis de ia méme peine:

10 ceux qui n'ont pas publié lu notice exigée par
les art. 33, 80 et 161 ;

29 ceux qui n'ont pas fait les énonciations requises
par les art. 26, 27, 29, 31, 33, 34, 80, 31 &t 164
dans les actes, projets d’actes de société ou notices
publiés au Mémorial, dans les procurations, sous-
criptions, prospectus, circulaires, adressés au public,
dans les affiches et insertions publiées par les
journaux ;

3° les gérants ou administrateurs qui n'ont pas
fait publier ou qui nont pas déposé le bilan ef le
compte des profits et pertes conformément aux
art. 75, 132 et 186.

40 les administrateurs, commissaires ou liqui-
dateurs qui auront négligé de convoquer, dans

Wret 11, A B ag2 — Die Worte ,der Gefddafts-
fufrer und Kommiffore der Gefelljdajten mit
befdrinfter Haftung”, ,der Gefdafisfiibrer bder
Jivilgefellfhaften”, werben nod) den Worten ,,der
anounnent Gefellidaiten” eingeldaltet.

Wrt. 36 unbd 88, — Die Wrt. 36 und 83 werden
ergingt und erbatten folgendbe Fajjung:

Art. 36, — Die burdy die vorhergehenbden Be-
fiimmungen vorgejehenen Berdffentlidungsooridrif-
ter fden teine Anwendirng auf die durd) bas Geridt
angeorbmeten ober auf die periodifd durd) bie Kom-
wiijtion der Hanbelsbicfe prganijierten, dffentlicdhen
Berfaufe von Uttien, Wertfdriften oder Gewimm-
anteilen.

Mt 83. — Dic durdy bie vorhergehenden Yrtitel
vorgefehenenn  Berdifentlidungsvoridriften findew
feine Unmwenbunyg auf die durd das Geridht ange:
orbmeten oher auf die periobifd durd) die Ronunijlion
der Houbelsbirfe organifierten dffentliden Bertiuje
von Sdulbnerjdreibungen.

Wrt 142, Abfaf 1. — Der dritte Saf diefes
Hbjakes erhdlt folgenden Wortlaut:

Ty bie offenen Hondelsgefellfdaften, bic eiu-
faden KRommanditgefellfdajten und die Gefelljdaf-
ten mit be[hrdmfier Haftung find die Bejdliifje nur
giiltig, wenn Jie nrit der Juftimumung ber Hiljte
ver Gefellfafter gefaft Jind, meldye drei Biertel des
Gefelljdraitstapitals befiken. IWird bdiefe Webhrlheit
nidt erceidit, fo haben die Geridite 3u befinben.

Art 163, — Der Text dicjes Urtifels wird
evganzt und echalt folgende Fajping:

Wit derfelbent Strafe werben beleat:

1} biejenigen, weldye die durd die Urt. 33, 80 und
161 vovgefehene RNoti; nidt ocrdffentlidt haben;

2) biejenigen, welde die in dben Gefelljdaftsurtun-
ben, Entwiirfen von Gefelljdoftsurfunden ober in
ben durd) das ,Memorial” verdffentlidhien Rotizen,
in den Bollmadptern, Jeidnungen, in ben an das
Publifum geridteten Prospefen und Runbdidrei-
ben, in dewt Anfdlagzetteln uith Jeitungsinferaten die
burd) bie Wst. 26, 27, 20, 31, 33, 34, 80, 81 und 161
vorgejdiciebenen Wngaben widht gemadyt Habew;

3) bie Ge[dyafisfithrer oder Berwalter, welde bie
Bilang [owie bie Gewirtn= und Berluitredhmung nidyt
nach ben Borfdriffen ber Wet. 75, 132 unb 186
haben verbffertlichen ober hinterlegen laffen;

4) die Berwalter, Rommiffoxe oder Ligquibatoren,
weldhe es unierlajfen haben, unerbafh brei Wodyen
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les trois semaines de la réquisition qui leur a été
faite, 'assemblée générale prévue pas les art. 70
al. 2 et 86, al. 2;

59 ceux qui auront contrevenu aux réglements
pris en exécution de Part. 137, al. 1¢r concernant
le contrdle des sociétés coopératives;

60 les gérants des sociétés 2 responsabilité lunitée
ainsi que des sociétés civiles, et, dans ces derniéres,
4 défaut de gérants les associés qui n'ont pas {ait
publier les modifications survenues dans la pet-
sonne des associés, conformément A Part. 8, al. 2;

7° les gérants qui, directement ou par personne
interposée, ont ouvert ume souscription publique

A des parts ou A des obligations d'une société 2
responsabilité limitée,

Art, MI. — Par déogation au § il n® 2 du
tarif annexé 4 l1a loi du 7 aodt 1920, le droit d’apport
est réduit, pour la société famuliale, de 50 1 25 cen-
times par cent francs.

Seront 4 considérer comme sociéié familiale,
dans lg sens de l'alinéa précédent, la société a
responsabilité Limitde, In société en nom collectif,
1a société en comunandife simple et enfin la société
civile, ne revéfant pas une forme commerciale,
lorsque les parts sociales sont atiribuées par l'acte
constitutif, pour les 9/10 au moins, soit aux époux
seuls, soit aux pére et mére ou an survivant d’entre
eux ¢t 4 leurs descendants ou allids en ligne directe,
sait, en cas de décés des pére et mére, aux fréres
et sceurs en état d'indivision et resp. aux épouses
ocu époux de ceux-ci, ainst qu'a leurs descendanis
et alliés en ligne directe.

Si, par suite d'une augmentation de capital, la
proportion des 9/10 wexiste plus, le montant de
cette augmentation sera passible, pour le tout,
de Tintégralité du droit dapport prévu par le
§ 111 susvisé.

Le degré de parenté entre les souscripteurs sera
déclaié, au pied de 'acte constitutif, par les parties
contractantes ou par le notaire instrumentaire.

Art. 1V. —— Par dérogation au § 1X du tarif
mernttionné 4 larticle précédent le droit établi par

vow bem an fie geftellten Erfudyen, bie burd) Wet. 70,
NAbfay 2 und Yrt, 86, Ubjak 2 vorqefehene Geneval-
perfarmmfung einguberufen;

B, Dbiefentgen, welde den in Nusfubrung bdes
Art, 137, Abfal 1 erlaffenen, die WAuflidt der Ge-
noljenfdaftei befreffenden Reglementen 3umider
gebanbelt haben;

6. bie Gelddftsfiihrer der Gefellfhaften mit
bejdGrantter Haftinig wind der Jivilgeelffdaften und,
in Erntangelung diefer bei ben lehteren, die Gejell-
idafter, welde es unierinfien haben die unter den
Teilhabern erjolatert Perjonenwedyiel gemak Art. 8,
Abfaf 2, 3u verdffentliden.

7. die Gefddftsfubrer, welde bdireft ober burd
Swijdenperfonen Gefelljdaftsanteile ober Sduld-
vexfdreibungen einer Gelelllhaft mit befdrdntter
Haftung gue bifentliden Jeidung eufgelegt Habe.

Mot W1, — Sjn Whanderung des § UL Nr. 2 des
betnt Gejege vom 7. Uugujt 1920 beigefugten Tariys
witd die Steuer auf Einlagen fiir die Familien-
gefellfdajt von 80 aenf 25 Centimes pro 100 Fr.
ermapigt.

Sm Sinne bes vorhergehenben Ubfakes gelten
als  Familiengefelljdaften: Die Gefelldaft mit
befdrantter Haftung, bie offene Hanbelsgefelljdiaft,
bie einfade Kommanditgelellfdaft unbd bie Jivil:
gefelljhaft, die Teine hanbelsreditlide Form amnge-
nommen hat, menn burdd die Grimdungsurfunbe
bie Gefellfdaftsantetle 3u wenigitens neun Sehnteln,
Tei es Den Ehegatten allein, fet es BVater und NMutter
ober dem Uberlebenden bdetfelben und thren Des-
genbenten cber Berjdwdgerten in geraber Linie,
fei es tm Tobesfalle pon Bater und WMutter, den
Bruvern und Sdweftern, bdie Jid) it Gemeinfdiaft
befinben und begiehungsweife ihren Gattivinen ober
Batten, Jowie ihren Desgendenten und BVerldhmd-
gerten in geraber Lhrie, 3ugeteilt finb.

MWenn infolge einer RKapitalerhdhung das Bers
biiltnis von neunt Jehuteln nidit melr Dejtebt, jo it
per Petrag diefer Trhihung gang der vplfen Einlage-
ftever, wie jie dburd den obenermabiten § 111 nor-
gefelen 1], untermoren. Der swijden den Jeidhnern
Deftehenbe Berwanbidartsgrab wird am Enbe bex
UWehunbde burdy die verfragidliehenden Parteten ober
durdy ben anmtierenben Metor angegeben.

Uut, IV. — Jn Ubweidung von § IX des im
vorhergehenben Artifel ermdhnten Tarifs whbd bdie
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ce paragraphe pour Ia cession des parts sociales
des quatre sociétés de personnes indiquées au
méme article, est réduit da 59, a 1°,,.

La cession de parts sociales d'une société a
responsabilité limitée est exempte du droit prévu
par le § [X n® 2 du tarif annexé A 1a loi du 7 aoit
1920,

En conformité des art. 34 3 39 de lu loi du 23 dé-
cembre 1913 et de art. 13 de la loi du 7 aoit 1920,
les parts sociales dans une société & responsabilité
limitée sont sournises &4 une taxe d’abonnement de
15 centimes pour 100 fr. sur leur valeur a déter-
miner chaque année conformément aux rdgles
établies par les lois sur Venregistrement.

Art. V. — Il est entendu expressément que les
art. 111 et IV ne sont pas applicables & a socisté
Holding, quelle que soit 1a forme dans lagquelle elle
est constituée et quand méme elle réunirait les
conditions prévues par Palinéa 2 de T1art. 111,
mais que cette société reste soumise an régime
fiscal spécial institué par {a loi du 31 juillet 1929
et est par conséquent, dans tous les cas, passible
du droit d’apport de 32 centimes par centt francs,
du droit de timbre sur le capital nominal et du
droit d’abonnement annuel de 16 centimes par
100 francs sur la totalité du capital social.

Art. VI. — Les alinéas 4 et 5 de Parlicle 30 de
12 loi du 26 novembre 1927, concernant Pimpdét
général sur le revenu, sont modifiés et vesp. com-
plétés suivant les dispositions ci-aprés ;

Lorsgu’une société luxembourgeoise par actions
ou 4 responsabiiité limitée a recu, en représentation
de versements ou d’apports de nature ou en nume-
raire par ellefaits 4 une autre sociéfé luxembourgeoise
par actions ou A responsabilité limitée, des actions
nominatives ou des parts de la société 4 laquelle
les versements ou apports ont &té faits, les divi-
dendes distribués par la premiére société sont
exonérés des impositions communales, dansg la
mesure du produit touché par elle sur ces actions,
4 la condition que ces actions ou parts soient
restées inscrites au nom de cette société.

Lorsqu’il est établi que, dans une société luxem-
bourgeoise par actions, un actionnaire posséde, &

ourd) biefen Povagraphen bei bertragung ovon
Gefellfiaftsnnteilen bey vier im felben Artifel anges
acberen Perfonalgefelljhaften vorgefehene Stewer
vott 5% anf 195 ermifint.

Die Ubertragung von Gelelljdafteanteilen einer
Gelelifthait mit befdrdntter Saftung ifi ven der
burdy § 1X, Hr. 2, Des bem Gefes vom 7. Wuguit
1920 beigefiigten Tarifs vorgeiebenen Steuer befreit.

®emih Art. 34 Dis 39 des Gejelies vom 23, De-
gember 1913 wud Art, 13 bes Gefetes vom 7. Wuguit
1920 unfertiegen die Gefelljdafisanieile der Gejell
[Daft mit befdhrantter Hajhung einer Abonnements:
gebiibr von 15 Centimes pro 100 Franfen ibres
Wertes. Diefer Mert witd jedes Jabr nad deu
gefetlihen Befiimmungen #ber die Erhebng der
Euregifirementsgebitbren feftgeleqt.

et V. — Es wird ausiidlidy heroorachoben,

paky de Wk, TIT und IV nidt auf die Hohinggefells
jdaften amwendbar Jind, n welder Form e aud
ceridytet Jein mbgen, Telbit wenn fie die durd) Ybfah 2
bes Wet. 11 vocgefehenen Bebingungen erfullen:
biefe Gefcltjdaften bleiben der befouderen, burd) bos
®ele; vom 31, Juli 1929 eingefiibrten Stencrgefely-
gebung untermoxfern; fie unterliegen folglid in allen
fFdlfen Der Einlageltener von 32 Centintes pra 100 Fr.,
bey Stempeliteuer auf den Mennwert bes Kapitols
unb det jibrliden Abonrementsgehiihe von 16 Ten-
times pro 100 §Fr. auf des gange Gefellfdaftstiapital.

Mrt. V1. — Die Abjdage 1 b 5 bes Art. 30 des
®elekes vom 26, Movember 1927 iiber die allge-
meine Einfommenjtener werben gemdR den jolgen-
pen Beftimmungen abgedndert, bew. ergingt.

Sat eine [uxemburgifde Wstiengefellfdhaft ober
eitte Gefelljdaft mit befdrinfter Haftung ofs Gegen-
Teiftung der vom ihr gemadyten Tingablingen begw.
Sady- ober Gelbeinlagen in eine andere uzembur-
gijhe Ntiengelellfdaft ober @efellfdaft mit bejdrdnd-
ter Haftung, Famenseitien ober Gefelljdafisanteile
diefer Gefelljdaft erhaiten, o blefben bie Durd) die
erfte Gefelifdaft ausgefditteten Dividenben von
den Gemeinbeauflagen, im BVerhilinis bes von ibr
gus hiefent Wktien bezogenen Ertrages befreit, untex
ber Bebingung, daf biefe Adtien oder Anteile quf
pen Namen der exften Gefelljhaft einnetragen geblies
ben find.

Sohald feftgeftellt wird, dal in eitter uzemburgi-
den Attiengelellfhaft etn Attondr wenigiens neun
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titre nominatif, au moins les 9/10 des actions, les
dividendes afférents & ces actions sont exonérés des
impositions communales.

La méme exonération reviendra 2 tous les
membres d’une socidté famitiale remplissant ies
conditions de I'alinéa 2 de "art. 111

Si, dans le cas des deux alindas précédents, le
contribuable ne posséde pas d'auties revenus mpo-
sables & sa résidence, il est imposé aux impositions
communales dans k. commune de celle-ci, sur la
base du tiers de Vimpdét afférent 2 son 1evenu
intégral,

Art. VIL — L’attribution d’un immeuble, fors
de 1a liquidation ou de 1a dissolution d’une société,
4 un associé ou A4 un actionnaire autre que cehun
qui a apporté cet immeuble 2 [n société, donne
ouverture au droit d’enregistrement et de fians-
cription sur les transmissions immobilidies & tifte
onéreux, si elle a lieu dans les 5 ans de Papport de
Pimmeuble.

Disposition transitoire.

Art, VIII. — Les sociétés par actions exislantes
au moment de ta promulgation de [a présente loi,
gui se transforment en société 4 1esponsabilité
limitée, continueront & acquitter, aprés feur tians-
formation et jusqu’au 1eT janvier 1937, la taxe
d’abonnement gievant leurs titres pour un men-
tant dpal 4 Ia moyenne de la somme due pendant
I'année de 1a transformation et I'année précédente.

Mandons et ordonnons gue la piésente lo1 soit
msérde au Mémorial, pour étre exécutée et observée
par toug ceux que [a chose concerne.

Luxembourg, le 18 septembre 1933.

Charlotte.
Le Directeur général de la justice
ef de I'intérieur,
Norb., Dumont.

Jehntel der Aftien in Form pon Nantensaitien
befitit, find bie auf diefe Uitien entfallentben Diei-
perden vom Den Gemeinbeatflagen entlafiet,

Dicfelbe Entlaftung jteht aflen Mitaliebern einer
Famifiengefelljdaft zu, bie die BVebingungen veon
Mok 2, Urt. 11T exfiillen.

Befigt dexr Steuerpilidtige in den, durd) die bei-
bent vorhergehenben WAbfate vorgefeheren Fallem,
fein anberes, am Ort feines MWobnlifjes 3 veran-
lagendes Einformmen, jo wirh e in ber Gemeinbe
jeines Wohnlikes 3w ben Gemeinbeauflagen auf
Grund cines Drittels jeines Gefanmdftenerbetrages
veranlagt.

Mrt. VII, — Merben bei der Biquitaiion oder dex
Wuflofung cirner Gefellfhaft Smmobilien cinem
attbern Gejellfdafter ober Aftionar Fugeteilt, als
dentjerigen ber fie in bie Gelellidaft eingebradt
hat, Jo Debingt biefe Juteilung bie Erhebung bder
fir entgeftlidie Webertragung von unbeweglidjem
®ut vorgefehenen Enregifirentents- und Weberfdrei:
bungsgebiibren, wenn diefelbe innethalh flinf Jahren
rom Tage der Einfage erfolgt.

Uebergangsbeftimmung,

Brt. VI, — Die zur Jeit ber Verdffentlidung
gegenmdrtigen  Gefebes Dbefehenbent Wltiengefell-
jdaften, welde fidy in Gefelljdaften mit Defdraniter
Saftung wmwandeln, fitd nad) ihrer Umwanbdling
und bis gum 1, Jarar 1937, weiter 3ur Ertridtung
ber auf thren Wertpapieren gefdulbeten Wbonne-
mentsgebubr gebalften unb zwar in Hobe her Durd-
fdnittsfuntnie der wabrend bes Wmwanblunas: vnd
bes nothergehenven Tahres gelduldbeten Stener.

Befehlen und perovduen, baly bdiefes Gefef im
oMemorial” verdffentlidt werbe, wm von Allen, die
es betrifft, ausgefithrt und befolgt 3u werben.

Luzemburg, den 18, September 1988,

GCharlotte,
Der General-Ditefor der Juftiz
unb des Jnneri,
RNoth. Dumont,
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Avis. — Convention entre I'Union économique belgo-luxembourgeolse ef |'Allemagne concernant la
trafic frontalier. — A la demande du Gouvernement, les dispositions de la Convention entre I'Union

économique belgo-luxembourgeoise et I'Allemagne concernant le trafic frontakier, conclue 3 Aix-la-Chapelle
le 15 juillet 1926, (¥ compris Paccord intervenu par échange de nofes entre le Gouvernement belge et 1a
Légation d’Allemagne & Bruxelles, en date du 3 novembre 1930), ont été rendues applicables 4 la
frontiére germano-luxembourgeoise, avec effet 4 partiv du 1er octobre 1033. Ci-aprés le texte de ladite
convention et de I'accord complémentaire :

Convention entre I'Union Economique belgo-luxembourgeoise et 1'Allemagne concernant
le trafic fromtalier,

Sa Majesté le Roi des Belges agissant tant en Son Nom gu'au Nom de Sen Altesse Rovale la Grande-
Duchesse de Luxembourg, en vertu d'accords existants, d'une part, et le Président du Reich Allemand,
d’autre part,

également animés du désir de stipuler, en exécution des dispositions de 'article 16 de Uaccord conmmergial
provisoire du 4 avril 1925, les facilités de trafic reconmnues nécessaires pour les hahitants des zones frontidres
de P'Union économigque belgo-luxembourgeoise et de ’Allemasne. ont résolu de conclure 2 cet effet une
Convention et ont nommé pour Leurs Plénipotentiaires, savoir :

Sa Majesté le Roi des Belges -

M. Maximilien Suetens, Directeur au Ministére des Affaires Etrangéres,

Le Président du Reich Allemand :

M. Heinrich von Friedberg, Conseiller référendaire de Légation au Ministdre des Affaires Etrangdres,

Lesquels, aprés s'étre communigué leurs pleins pouvoirs trouvés en bonne et due forme, sont convenus
des dispositions ci-aprés :
Article premier.

Sont reconnues comme rayons douaniers au regard de la présents Convention les bandes de territoire
situées des deux cdHtés de ia frontidre commune. et que chacune des Parties Contractantes a désigndes
pour ce qui concerne son tferritoire comme rayon douanier.

Les deux Parties Confractantes se communiqueront aussitt que possible le tracé de la ligne délimitant
le rayon douanier vers Pintérieur de leurs pays respectifs, ainsi quwune liste des localités comprises dans
ce rayof.

Article 2.

Les personnes fixées dans Fun des rayons douaniers et qui exploitent, & titre de propriétaire, de locataire
ou en vertu dun autre droit de jouissance, des terres, des bois, oun des pécheries, situés dans l'autre rayon
douanier, peuvent, de méme que les membres de leur famille, levrs ouvriers, employés ou Jomestiques, ¢n
exemption de tous droits de douane, de taxe ou de droits de statistique, franchir la frontidre commune
avec les produits, objets ou animaux spécifiés ci-aprds, et aux conditions énumérées ci-dessous :

1% Engrais de toute espéee, semences, plantes de culture agricole et farestitre, produits pour la protection
des plantes, machines, instruments et outils aratoires, sylvicoles et engins de péche. véhicules et bétes
de trait et de somme, y compris I'équipement, le harnachement, le fourrage, I'huile ou le carburant néces-
saires, pour autant gue les dits produits, objets ou animaux servent exclusivement & Vexploitation des
terres, bois ou pbcheries susvisés.

Les machines, instruments, outils, véhicules, bétes, équipement et harnachement doivent étre ramenés
au sidge de l'exploitation aprés exécution du fravail.

20 Les produits provenant des exploitations spécifiées au premier alinéa du présent article, qui seront
transportés directement des lieux de production vers Pautre rayon douanier. Les produits de la chasse
sont exclius de Uexemption.
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La franchise ne s'applique quaux produits transportés pendant [a saison de la récolte, dans I'état ot
les agriculteurs ont coutumne de les enlever des lieux de production.

Elle reste toutefois acqunse & Pégard des produits qui, d'aprés certains usages locaux, sont parfois,
préalablement au transport, soit mis provisoirernent en tas ou en silos (comme les pommes de terre, raves,
betteraves, carottes) ou en meules (comme les céréales, la paille, le foin), sur les lieux de production, soit
battus et mis en sacs (comme les céréales et les graines oléagineuses) sur les mémes lieux ; il en est de méme
pour Pécorce it tan, méme séchée, ainsi que pour les rasins dcrasés ou foulés (Traubenmaische).

Les arbres ne peuvent avoir subi aucune autre main-d'euvre que celle qui est nécessaire pour en faciliter
le transport. L'enldvement grossier de ['écorce, I'ébranchage et le sciage ou le coupage transversal rentrent
dans les opéiations permises.

Celui qui réclame Pexemption doit jushifier de son droit d’exploitation par la preduction d'un certificat
de Pautorité compétente, Ce certificat fait mention de emplacement des biens. de la superficie et du genre
de culture.

Le transport des bois peut avoir lieuw toute 'année.

3% Animaux domestiques, y compris les solipédes, faisant partie d’une exploitation agricole et conduits
en pacage ou en stabulation dans 'antre rayon douanier, y compris la nourriture nécessaire pendant tout
{e séjour dans Yautre rayon douanier.

Celui qui réclame Pexemption doit justifier de son droit par la produciion du certificat mentionné au
2°, alinéa 5. En outre, il est tenu de présenter les animaux aux auforités douaniéres compétentes qui, aprés
exanien et éventuellement marquage, délivient un permis fixant le délai pour le refour des animaux. Le
dépdt dune caution, 4 concuirence du ntontant des droits, ne sera exigé qu’en cas de soupgon de fraude.

Au retour, la franchise '8tend, le cas échéant, aux jeunes bétes nées des animaux susdits dans l'autre
rayon douanier. Elle est aussi applicable au lait donné par ces animaux pendant le pacage ou Ia stabulation.

Sous les conditions sus-indiguées, I'exemption est aussi accordée pour les solipddes devant &tre pesés,
ferrés, chdtrés ou soumis 4 des soins vétérinaires.

Article 3.

L'exemption de droits de douane, de taxes et de droits de statistique est aussi accordée pour les solipddes
menés par les habitants de Pun des rayons douaniers aux foires et marchés de 'autre rayon douanier et
ramendés invendus. Chacune des Parties Contractantes fixera, pour ce qui concerne son territoire, les condi-
tions auxquelles cette exemption est subordonnée.

Article 4.

L'exemption des droits de douane, de taxes et de droits de statistique est accordée en outre aux habitants
des rayons douaniers pour les instruments, outils, machines, efc., qu'ils transportent momentanément d’un
ravon dans Pautre pour P'exercice de leur profession ou pour y exécuter des travaux.

Pour les instruments que les médecing, les vétérinaires et les sages-femmes prennent avec eux pour
I’exercice momentané de leur profession, le dépdt d’une caution n’est exigé qu’en cas de soupgon de fraude.

Article 5.

L'exemption des mémss droits de douane, taxes et droits de statistique est accordée pour les marchandises
ci aprds désignées qui. sous réserve de ietour, sont envoyées d’'un rayon douanier dans Pautre pour y subir
une main-doeuvre, y &tie réparées ou perfectionnédes, étant entendu que les sous-produits résultant du
travail doivent faire retour avec les produits transformés:

@) Chevaux et autres animaux destinés 2 &tre abatius, étant entendu guw’aprés abatage ils ne peuvent &tra
dépecés que dans la mesure ol cette opération est nécessaire pour faciliter le transport.

b) Objets usagés destinés & subir de menues réparations. Les accessnires, s'ils sont passibles de droits
appréciables, doivent &tre fournis en méme temps.

¢) Géréales, légumes secs et graines oléagineuses destinés 4 &tre vannés, pressés, concassés, écossés, moulus,
battus ou 4 subir une opération analogue.
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d) Bois destinés 4 &tre découpés, fendus ou sciés en planches ou poutres.

¢) Ecorces de chéne destinées & subir une opération de découpage, de mouture ou autre du méme genre.

f) Tissus destinés A &tre vemis au tailleur pour la confection de vétements. Les accessoires, s'ils sont
passibles de droits de douane appréciables, doivent &tre fournis en méme temps.

g) Guir destiné & étre vemis au cordonnier pour la confection de chaussures. Les accessoires, s'ils sont
passibles de droits de douane appréciables, doivent étre fournis en méme femps.

L’exemption n'est accordée que pour les objets 4 I'usage propre des intéressés et jusqu'a concurrence des
quantités nécessaires aux besoins de leur ménage. Pour autant que les conditions ci-dessus soient remplies,
cette exemption n'est pas subordonnée A une autorisation spéciale préalable. .

Article 6.

La méme exemption de droits de douane, de taxes et de droits de statistique est accordée :

1¢ Pour les objets de pansement, ainsi que les médicaments fournis en petites guantités sur ordonnance
de médecins ou de vétérinaires autorisés & exercer leur profession et que les habitants de I'un des ravons
deuaniers doivent, par suite de nécessités locales, se procurer dans des pharmacies établies dans Iautre
rayon douanier, ou que les ménies médecins ou vétérinaires emportent avec eux en vue d’un usage immédiat.
La production d’une ordonnance n'est pas requise pour les drogues ordinaires destinées i des usages mé-
dicaux, ainsi que pour les préparations pharmaceutiques et chimiques communément employées, dont la
dénomination pharmaceutique est indiquée de facon exacte et claire sur 'emballage, ot sous Ia réserve
que la vente en détail dans le pays de provenance, de méme que Uimportation dans 'autre pays soient
autorisées par les réglements en vigueur.

2° Pour les cercueils contenant des dépouilles mortelles on les urnes contenant les cendres de personnes
incinérées.

39 Pour es couronnes ou bouquets de fleurs natarelles (fleurs, pétales et boutons), de feuillage (y compris
les palmes), d’algues marines, de graminées ou de rameaux (y compris ceux portant des frivits ou des pommes
de résineux), 4 Pétat vert ou sec, méme ¢'ils sont montds sur bois, fil de fer, paille ou toute autre matidre,
ou garris de rubans ou de nceuds en tissus ou en papier. L'exeniption n'est accordée que si l'intportation ou
T'exportation a Heu i I'occasion d'une cérémonie (solennité religicuse, enterrement, féte, mariage, etc.);
elie ne s’étend donc pas aux couronnes ni bouquets, franchissant fa frontiére pour des fins industrielles ou
commerciales.

49 Pour les objets du culte destinés & 1a céne, ta communion ou Pextréme-onction, ainsi ue pour les livres
et autres objets religieux, sous Ia condition de leur retour dans le rayon douanier d'oit ils sont sortis.

Article 7.

L'exemption de droits de douane, de taxes et de droits de statistique est encore accordée pour les véhicules
de toute espéce {voitures ordinaires, vélocipédes, automobiles, etc.) et pour les solipédes (chevaux, fnes,
mulets, bardots), A condition quils ne passent Ia frontidre que pour fransporter des peisonnes ou des
marchandises d’un rayon douanier dans Pautre ou pour aller les chercher ; Vexemption s'étend aux objets
d’équipement et de harnachement, au fourrage, & Phuile et au carburant nécessaires. Les vehicules, soli-
pédes, abjets d’équipement et de harnachement doivent faire retour dans la zone frontidre d'origine.

Les personnes connues de la douane comme présentant les garanties voulues, peuvent éfre dispensées
du dépot d’une caution. Dans ce cas, il leur est délivré par les autorités douaniéres un perntis qui, sur demande,
sera rendu valable i concurrence d’un délai d'un an.

Les dispositions relatives aux taxes sur les véhicules automobiles restent applicables.

Article 8.

L'exemption de droits de douane, de taxes et de droits de sfatistique est également accordée pour les
provisions de bouche que les habitants de 1'un des rayons douaniers prennent avec eux pour 12 durée de
leur séjour dans Pautre rayon, sans gue le poids total puisse toutefois dépasser un kilogramme par personne.
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L’exemption s'applique aussi, dans les mémes circonstances, au tabac, aux cigares et aux cigarettes,
mais seulement 3 concurrence des quantités maxima adimises pour le trafic des voyagewrs.

Article 9.

On pourra de part et d'autre se procurer dans le rayon douanier voisin et exporter, en franchise de tout
droit, pierres, sables et autres matériaux nécessaires & 1a construction et a Pentretien des chemins limitrophes.

Article 10.

Quand des marchandises destinées a &tre transportées, d’'un lieu & un autrz du méme rayon douanier,
doivent, a cette fin, emprunter I'autre rayon douanier sans qu’il existe pour ce faire une route autorisée
par la douane, les autorités dpuaniéres permettront, dans fa mesure du possible, le transport de ces mar-
chandises par une autre route. Ces marchandises seront exemptes de tout droit de douane, de taxes et de
droits de statistique.

L’usage de chemins qui ne sont pas des routes autdrisées par la douane, sera permis aussi dans d’autres
cas, dans la mesure du possible, lorsque la situation locale Uexigera et principalement lorsqu’il s'agira de
transports agricoles ou forestiers.

Article 11,

Pour obtenir le bénéfice des exemptions et facilités prévues par la présente Convention, les intéressés
sont tenus de présenter & 1a douane les pidces d'identité qui leur sont nécessaires pour pouvoir circuler
dans Vautre rayon douanier.

lIs auront de plus 4 se conformer aux dispositions légales et réglementaires refatives aux importations,
aux exportations ef au transit, en tant qu'il n’y est pas dérogé par la présente Convention.

Article 12.

Les autorités douanidres des deux Parties Contractantes prendront, chacune pour son territoire, les
mesures de surveillance nécessaires pour empécher un usage abusif des facilités accordées par la présente
Convention.

Article 13.

Les digpogitions de la présente Convention ne portent ni préjudice, ni modification aux dispositions du
6 novembre 1922 relative 2 [a frontiére commune 4 1a Belgique et 4 ' Allemagne.

Article 14,

Les restrictions 4 1a liberté du trafic prévues 4 I'article 6 de la Convention commerciale provisoire du 4 avril
1925 entre I’Union Economique belgo-luxembourgeoise et 1’Allemagne sont applicables au trafic frontalier.
1 ne sera toutefois pas exigé de permis ou de Heence pour 'importation ou I'exportation des marchandises
faisant P'objet de la présente Conventian.

Les lois sur la chasse et 1a péche restent en vigueur de part et d’autre. 1l en est de inéme en ce qui concerne
les dispositions relatives, 4 la perception des taxes intérieures, ainsi quen ce qui concerne tant les dispo-
sitions de la loi et de la réglementation douaniére allemande sur les vins, que les dispositions analogues
qui pourraient exister dans PUnion Economique belgo-luxembourgeoise.

Les dispositions applicables a la frontiére belgo-allemande relativement 4 la police vétérinaire du trafic
frontalier, sont contenues dans ’annexe { Réglement de police vétérinaire). En ce qui concerne la {rontiére
luxembourgo-allemande, le Luxembourg et I’ Allemagne se réservent de conclure en cette matidre un accord
spécial.

Article t5,

Les deux Parties Contractantes se feront connaitre mutuellemnent les services qui seront considérés
comme autorités compétentes au sens de a présente Convention.
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Article 16.

Les deux Parties Contractantes se réservent le droit de fixer, de commun accord, par simple échange
de notes, les modifications 4 la présente Convention que Vexpérience acquise leur ferait considérer comme
nécessaires.

Article 17,

La présente Convention sera ratifide et les ratifications en seront échangées A Berlin aussitdt que fairs
se pourra.

La Convention entrera en vigueur quaiorze jours aprés 'échange des ratifications.

Chacune des Parties Contractantes aura le droit de dénoncer la présente Convention pour la fin de
Pannée civile, moyennant préavis de six mois.

En foi de quol les Plénipotentiaires ont signé 1a présente Convention et y ont apposé leur cachet.

Fait en double exemplaire, a4 Aix-la-Chapelle, le 15 juillet 1926.

M. Suetens, H. von Friedberg.

PROTOCOLE FINAL,

Au moment de procéder A 1a signature de la Convention entre ' Union Economigue belgo-luxembourgeoise
et I'Allemagne concernant le trafic frontalier, conclue 2 1a date de ce jour, les soussignés sont convenus de
ce qui suii:

Article premier.

Les dispositions de la Convention ne sont applicables qu’a la frontiére belgo-allemande. Elles pourront
augsi &tre rendues applicables 4 la frontiére luxembourgo-allemande par un simple échange de nates entre
e Gouvernement belge et le Gouvernement allemand.

Article 2.

Le présent Protocole aura les mémes force et valeur que la Convention conclue 2 la date de ce jour et
dont il doit étre considéré comme faisant partie intégrante.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires ont signé le présent Protocole et y ont apposé leur cachet.
Fait en double exemplaire, 4 Aix-Ia-Chapelle, Ie 15 juillet 1926,
M. Suefens. H. von Friedberg.

Deutsche Gesandtschaft
Brissel Briissel, den 3. November 1930,

Herr Minister

Im Auftrage meiner Regiernng habe ich die Ehre, Euerer Exzellenz ergebenst zu bestiltigen, daBl zwi-
schen der Deutschen Regierung einerseits und der Kéniglich Belgischen Regierung, die in dieser Sache
zugleich im Namen der GroSherzoglich Luxemburgischen Regierung handelt, andererseits Einverstindnis
dariiber erzielt worden ist, den Art. 2 Absatz 1 des Abkommens zwischen Deutschland und der Belgisch-
Luxemburgischen Wirtschaftsunion iiber den kleinen Grenzverkehr vom 135. Juli 1926 zwecks Vermeidung
von MiBverstindnissen iiber die Auslegung des Begriffs « AnsiBigkeity durch einen Zusatz zu erginzen,
dessen Fassung in deutscher und franzdsischer Sprache folgendermaBen lautet :

+Die Bedingung der Ansissigkeit in einem der Zollgrenzbezirke, die in Absatz 1 dieses Artikels
fir die an dieser Regelung telinehmenden Personen vorgeschrieben ist, gilt nur dann als erfiillt,
wenn am Orte des Wirtschaftssitzes, der in dem einen Grenzbezirk errichtet ist, sich inshesondere
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die erforderlichen Einrichtungen fiir die praktische Bewirtschaftung der land-, forst- und fischerei-
wirtschaftlichen Grundstiicke befinden, die in dem anderen Grenzbezirke gelegen sind. Diese Ein-
schrinkung findet auf Grundstiicke, die nicht gewinnbringenden Zwecken dienen, wiz Schrebergirten
usw,, keine Anwendung,»

« La condition que le premier alinéa du présent article impose aux personnes intéressées d'étre fixdes
dans 1'un des rayons douaniers n’est considérée conume remiplie gue si A Pendroit du siége de Pexploitation
établie dans un rayon, existent notamment les installations nécessaires pour Iexploitation effective des
terres, des bois ou des pécheries, situés dans Pautre rayon, Cette restriction n'est pas applicable aux biens
ne servant pas A des buts lucratifs, tels que les jardins potagers etc.».

Zwischen den beteiligten Regierungen besteht ferner Einverstindnis daruber, dafl diese Zusatzbestim-
mung am 19. November 1930 in Kraft ireten wird.

Ich benutze auch diesen Anlal, um Sie, Herr Minister, erneut meiner ausgezeichnesten Hochachtung
zu versichern.

Gez.: Horstmann,

Seiner Exzellenz dem Koéniglich Belgischen Minister der Auswitrtigen Angelegenheiten, Herrn Paul
Hymans, Briissel.

Avis, — Protection des oeuvres littéraires et artistiques, — D'aprés une notification du Consei] Fédéral
Suisse, PAllemagne a adhéré i Ia Convention de Berne pour Ia protection des ceuvres littéraiies et artis-
tiques, revisée en dernier leu i Rome le 2 juin 1928.

Cette adhésion produira ses effets & partir du 21 octobre 1933. — 29 septembre 1933.

Caisse d'épargne. — Déclaration de perfe de Ifvrets. — Aux dates des 25, 28 et 30 seplembre 1933, les
livrets no® 108752, 2484 et 1168, ont été déclarés perdus.

Les porteurs des dits liviets sont invités & les présenter dans la quinzaine & partir de ce jour, soit au
bureau central, soit 4 un bureau auxiliaire quelconque de 1a Caisse d’épargne et 4 {aire valoir leurs droits.

Faute par les porteurs de ce faire dans le dit délai, les livrets en question seront déclarés amnulés et
remplacés par des nouveaux, — 30 septembre 1933.

~— Annulation de livreis perdu. — Par décision de M. le Directeur général des finances, en date du

21 septembre 1933, les livrets no8 122503, 309833, 334397 ont été annulés et remplacés par des nouveaux. —
30 septembre 1933.

Avis, — Réglemenis communaux. — En séance du 19 septembre 1933, le conseil communal de Mertert
a édicté un réglement décrétant le ban de vendange dans cette commune. — Ledit réglement a été diment
publié. — 30 septembre 1933.

— En séance du 19 septembre 1933, le conseil communal de Manternach a édicté un réglement décré-
tant;le ban de vendange dans cette commune. — 2 octobre 1933.

—— e

Imprimerie de la Cour Victor Buck, Luxembourg.
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